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¢ MESSAGGIO DEL PRESIDENTE DEL PONTIFICIO CONSIGLIO PER IL DIALOGO
INTERRELIGIOSO Al MUSULMANI PER LA FINE DEL RAMADAN

In occasione della fine del Ramadan (‘Id al-Fitr 1431 H. /2010 A.D.) il Pontificio Consiglio per il Dialogo
Interreligioso formula ai Musulmani un messaggio augurale, dal tema: "Cristiani e Musulmani: insieme per
vincere la violenza tra fedeli di religioni diverse".

Questo il testo del Messaggio, a firma del Presidente Em.mo Card. Jean-Louis Tauran, e del Segretario del
Pontificio Consiglio, I'Arcivescovo S.E. Mons. Pier Luigi Celata:

® TESTO ORIGINALE IN LINGUA FRANCESE Chrétiens et Musulmans :
ensemble pour vaincre la violence interconfessionnelle

Chers Amis Musulmans,

1. ‘ld al-Fitr, qui conclue le Ramadan, constitue, encore une fois, une occasion propice pour vous faire parvenir
les voeux amicaux de sérénité et de joie du Conseil Pontifical pour le Dialogue Interreligieux.

Tout au long de ce mois, vous vous étes engagés a prier, jeliner, venir en aide aux plus nécessiteux et fortifier
les rapports de parenté et d’amitié. Dieu ne manquera pas de récompenser ces efforts !

2. Je me réjouis aussi de savoir que des croyants d’autres religions, surtout des chrétiens, vous sont
spirituellement proches en ces jours, comme en témoignent les rencontres amicales qui souvent donnent lieu
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également a des échanges de nature religieuse. Il m’est agréable également de penser que ce Message pourra
étre une contribution positive a vos réflexions.

3. Le théme retenu cette année par le Conseil Pontifical, Chrétiens et Musulmans : ensemble pour vaincre la
violence interconfessionnelle, est malheureusement d’actualité, du moins dans certaines régions du monde. Le
Comité Mixte pour le Dialogue du Conseil Pontifical et du Comité Permanent d’al-Azhar pour le Dialogue entre
les Religions Monothéistes I'avait d’ailleurs choisi comme sujet d’étude, de réflexion et d’échange a I'occasion
de leur derniére réunion annuelle (Le Caire, 23 - 24 février 2010). Je me permets de partager avec vous
qguelques unes des conclusions publiées a la fin de cette rencontre.

4. Parmi les causes de la violence entre croyants se trouve la manipulation de la religion a des fins politiques ou
autres ; la discrimination basée sur I'ethnie ou I'identité religieuse ; les divisions et les tensions sociales.
L’ignorance, la pauvreté, le sous-développement, l'injustice sont encore autant de sources directes ou indirectes
de la violence entre les communautés religieuses, mais aussi a l'intérieur d’elles-mémes. Puissent les autorités
civiles et religieuses apporter leur concours afin de remédier a tant de situations en vue du bien commun de
toute la société ! Puissent les autorités civiles faire valoir la supériorité du droit en assurant une vraie justice
pour arréter les auteurs et les promoteurs de la violence !

5. Des recommandations importantes figurent également dans ce texte : ouvrir nos coeurs au pardon mutuel et a
la réconciliation, en vue d’'un vivre en commun paisible et fructueux ; reconnaitre ce que nous avons en commun
et respecter les différences, comme base d’une culture du dialogue ; reconnaitre et respecter la dignité et les
droits de chaque étre humain, sans aucune distinction basée sur I'ethnicité ou I'affiliation religieuse ; nécessité
de promulguer des lois justes qui garantissent I'égalité fondamentale entre tous ; importance de I'éducation au
respect, au dialogue et a la fraternité dans les divers espaces éducatifs : a la maison, a I'école, dans les églises
et les mosquées. Ainsi pourrons-nous contrecarrer la violence confessionnelle et promouvoir la paix et
I’'harmonie entre les diverses communautés religieuses. L’enseignement des chefs religieux, mais aussi les
manuels scolaires ayant le souci de présenter les religions d’'une maniere objective, revétent, au méme titre que
I'enseignement en général, une importance décisive dans I'’éducation et la formation des jeunes générations.

6. J'espére que ces considérations, ainsi que les réactions qu’elles susciteront entre vous et avec vos amis
chrétiens, pourront contribuer a la poursuite d’'un dialogue toujours plus respectueux et serein, sur lequel
jinvoque les bénédictions de Dieu !

Jean-Louis Cardinal Tauran
Président

Archevéque Pier Luigi Celata
Secrétaire

[01134-03.01] [Texte original: Frangais]

® TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE Christians and Muslims:
Together in overcoming violence among followers of different religions

Dear Muslim Friends,

1. ‘Id Al-Fitr, which concludes Ramadan, presents, once again, a favorable occasion to convey to you the
heartfelt wishes of serenity and joy on behalf of the Pontifical Council for Interreligious Dialogue.

Throughout this month, you have committed yourselves to prayer, fasting, helping the neediest and
strengthening relations of family and friendship. God will not fail to reward these efforts!

2. | am delighted to note that believers of other religions, especially Christians, are spiritually close to you during
these days, as is testified by the various friendly meetings which often lead to exchanges of a religious nature. It
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is pleasing to me also to think that this Message could be a positive contribution to your reflections.

3. The theme proposed this year by the Pontifical Council, Christians and Muslims: Together in overcoming
violence among followers of different religions, is, unfortunately, a pressing subject, at least in certain areas of
the world. The Joint Committee for Dialogue instituted by the Pontifical Council and al-Azhar Permanent
Committee for Dialogue among the Monotheistic Religions had also chosen this topic as a subject of study,
reflection and exchange during its last annual meeting (Cairo, 23 - February 24, 2010). Permit me to share with
you some of the conclusions published at the end of this meeting.

4. There are many causes for violence among believers of different religious traditions, including: the
manipulation of the religion for political or other ends; discrimination based on ethnicity or religious identity;
divisions and social tensions. Ignorance, poverty, underdevelopment are also direct or indirect sources of
violence among as well as within religious communities. May the civil and religious authorities offer their
contributions in order to remedy so many situations for the sake of the common good of all society! May the civil
authorities safeguard the primacy of the law by ensuring true justice to put a stop to the authors and promoters
of violence!

5. There are important recommendations also given in the above mentioned text: to open our hearts to mutual
forgiveness and reconciliation, for a peaceful and fruitful coexistence; to recognize what we have in common and
to respect differences, as a basis for a culture of dialogue; to recognize and respect the dignity and the rights of
each human being without any bias related to ethnicity or religious affiliation; necessity to promulgate just laws
which guarantee the fundamental equality of all; to recall the importance of education towards respect, dialogue
and fraternity in the various educational arenas: at home, in the school, in churches and mosques. Thus we will
be able to oppose violence among followers of different religions and promote peace and harmony among the
various religious communities. Teaching by religious leaders, as well as school books which present religions in
an objective way, have, along with teaching in general, a decisive impact on the education and the formation of
younger generations.

6. | hope that these considerations, as well as the responses which they elicit within your communities, and with
your Christian friends, will contribute to the continuation of a dialogue, growing in respect and serenity, upon
which | call the blessings of God!

Jean-Louis Cardinal Tauran
President

Archbishop Pier Luigi Celata
Secretary

[01134-02.01[Original text: French]

® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA Cristiani e Musulmani:
insieme per vincere la violenza tra fedeli di religioni diverse

Cari Amici Musulmani,

1. L’Id al-Fitr, la festa che conclude il Ramadan, costituisce, ancora una volta, un’occasione propizia per farvi
pervenire cordiali auguri di pace e gioia da parte del Pontificio Consiglio per il Dialogo Interreligioso.

Durante questo mese, vi siete impegnati a pregare, digiunare, aiutare i pit bisognosi e rafforzare i legami di
parentela e di amicizia. Dio non manchera di premiare questi sforzi!

2. Sono lieto di sapere che credenti di altre religioni, specialmente cristiani, vi sono spiritualmente vicini in questi
giorni, come dimostrano gli incontri amichevoli che spesso offrono anche I'occasione per conversazioni di natura
religiosa. Mi piace altresi pensare che questo Messaggio potra contribuire positivamente alle vostre riflessioni.
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3. Non si puo non constatare che il tema suggerito quest’anno dal Pontificio Consiglio, Cristiani e Musulmani:
insieme per vincere la violenza tra fedeli di religioni diverse, & purtroppo di grande attualita, almeno in alcune
regioni del mondo. D’altra parte, il Comitato Misto per il Dialogo, istituito da questo Pontificio Consiglio e dal
Comitato Permanente di al-Azhar per il Dialogo tra le Religioni Monoteiste, lo ha scelto come oggetto di studio,
di riflessione e di confronto per la sua recente riunione annuale (Cairo, 23-24 febbraio 2010). Vorrei condividere
con voi alcune delle conclusioni pubblicate alla fine di questo incontro.

4. Tra le cause della violenza tra fedeli di religioni diverse si possono indicare la manipolazione della religione a
fini politici o di altro tipo, la discriminazione sulla base dell’'etnia o dell'identita religiosa; le divisioni e le tensioni
sociali. L'ignoranza, la poverta, il sottosviluppo, I'ingiustizia sono parimenti fonti dirette o indirette di violenza non
solo tra comunita religiose, ma anche al loro interno. Possano le autorita civili e religiose offrire il proprio
contributo per porre rimedio a simili situazioni in vista del bene comune di tutta la societa! Le autorita civili
possano far valere la superiorita del diritto assicurando una vera giustizia per fermare gli autori ed i promotori
della violenza!

5. Sono presenti, in questo testo anche importanti raccomandazioni: aprire i nostri cuori al perdono reciproco e
alla riconciliazione per una convivenza pacifica e fruttuosa; riconoscere, come base di una cultura del dialogo,
cio che abbiamo in comune e cio che ci differenzia; riconoscere e rispettare la dignita e i diritti di ogni essere
umano, senza nessuna distinzione basata sull’appartenenza etnica o religiosa; necessita di promulgare leggi
giuste che garantiscano I'uguaglianza fondamentale fra tutti; importanza della formazione al rispetto, al dialogo e
alla fratellanza nei vari spazi educativi: a casa, a scuola, nelle chiese e nelle moschee. In tal modo saremo in
grado di contrastare la violenza tra fedeli di religioni diverse e promuovere la pace e 'armonia tra le varie
comunita religiose. L’insegnamento dei capi religiosi, ma anche i testi scolastici che siano attenti a presentare le
religioni in maniera oggettiva, rivestono, come l'insegnamento nel suo insieme, un'importanza decisiva
nell’educazione e nella formazione dei giovani.

6. Spero che queste considerazioni, come pure le reazioni che susciteranno tra voi e nelle conversazioni con i
vostri amici cristiani, possano contribuire alla continuazione di un dialogo sempre piu rispettoso e sereno, sul
quale invoco le benedizioni di Dio!

Jean-Louis Cardinale Tauran
Presidente

Arcivescovo Pier Luigi Celata
Segretario

[01134-01.01] [Testo originale: Francese]

® TRADUZIONE IN LINGUA ARABA




